s
O
.=
=
o
Z
o
aa
<
<
Z
hdl
M




Ukdzka knihy z internetového knihkupectvi www.kosmas.cz


https://www.kosmas.cz/knihy/234287/zaludne-leto/

BEN AARONOVITCH



Preelozil Milan Zdcek

FOXGLOVE SUMMER

Copyright © Ben Aaronovitch, 2014

First published by Orion/Gollancz/Weidenfeld, London
Translation © Milan Zagek, 2017

Cover art © Katerina Bazantova, 2017

© Argo, 2017

ISBN 978-80-257-1746-2 (vaz.)
ISBN 978-80-257-2307-4 (e-kniha)



Tuto knibu vénuji siru Terrymu Pratchettovi, nositeli Ridu britského
impéria, ktery stoji jako tentononc na skalnatych biezich nasich
imaginact, aby nds lépe mohl bezpecné navést do pristavu.



Cast prvni

Pomezi



Za ddvnych Casil, za Artuse krdle,

o0 kterém Briti mnoho mluvi k chvdle,
krdlovstvi vil pry bylo v téro zemi,
Krdlovna skiitki s poddanymi viemi
v zelenych lukdch Casto tandila si.

»Povidka Zeny z Bathu®, Geoffrey Chaucer
v prekladu Fr. Viby



‘Hloubkova kontrola

Prévé jsem mijel byvalou centrdlu spole¢nosti Hoover, kdyz jsem uslysel,
jak za mnou vztekle zajeéel pan Punch. Nebo to mohly byt néc¢i brzdy
nebo vzdélena siréna nebo airbus nalétdvajici na Heathrow.

Sem tam jsem ho slychdval od chvile, kdy jsem sletél z vrcholu jistého
vézaku ve Ctvrti Elephant and Castle. Nebyl to ale skute¢ny zvuk, chipe-
te — byl to pocit, vyjadfeni samotné podstaty mésta — to, co bychom moh-
li nazvat super-vestigium, kdyby se Nightingale tak zarputile nestavél viici
mym snahdm vytvéfet si vlastni terminologii.

Nékdy mé vyhriznou naladu, nékdy ho slysim jako slabé zoufalé kvi-
leni na pozadi poryv skuéicich kolem soupravy metra. Nékdy taky zado-
ni a skemrd v huceni no¢niho provozu za oknem mého pokoje. Né§ pan
Punch je pékné nevypocitatelnd postava. Ndladové a nebezpeéna jako fa-
nousci hostujictho tymu v sobotu veéer.

Tentokrat ddval prichod zufivosti a nevrlosti a rozhoféeni. Nechapal
jsem ale pro¢ — on z Londyna neodjizdél.

BBC je coby instituce stard jen néco pres devadesit let. Coz znamend, ze
Nightingale se ve spole¢nosti rozhlasovych prijimaci citi natolik dobfe, Ze
m4 v koupelné digitdlni rddio. V ném pfi holeni poslouchd Radio Four.
Nejspis predpoklddd, Ze moderdtofi jsou za mikrofony stéle spolehlivé
usazeni ve spolecenském odévu, kdyz cupuji politika, ktery je toho dne
brzy réno obétovin v pofadu Zoday. Proto se také o téch nezvéstnych dé-
tech dozvédél dfiv nez j4 — a to ho prekvapilo.

JZil jsem v domnéni, Ze ranni vysildni poslouchdte docela rdd,“ pronesl
nad snidani, kdyZ jsem pfiznal, Ze je to pro mé novinka.
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»Vénoval jsem se cviceni,“ podotkl jsem. V priibéhu nékolika tydnd po
demolici vézéku Skygarden — pfi niz jsem stal na jeho vrcholu — jsem byl
klicovym svédkem ve tfech riznych vysetfovinich, a to mezi né nepoci-
tdm zkouméni vedené Utvarem profesnich norem. Nemalou ¢4st kazdého
pracovniho dne jsem strévil ve vyslechovych mistnostech riznych lon-
dynskych policejnich stanic véetné neblaze proslulého tfiadvacdtého patra
Empress State Building, kde m4 odbor UPN pro ta nejzédvaznéjsi Setfeni
vyhrazené skfipce a palecnice.

To znamenalo, Ze jsem si navykl vstdvat brzy, abych potrénoval a stra-
vil chvili v télocviéné, nez jsem vyrazil odpovidat péti rliznymi zpiisoby na
jednu a tutéz zatracenou otdzku. Coz bylo vlastné dobfe, protoze od zésa-
hu taserem, ktery mi Lesley ustédfila do zad, se mi nespalo dvakrat dob-
fe. Zad4tkem srpna vyslechy viceméné pominuly, ale zvyk — a nespavost —
m¢é neopustily.

»Prisla zddost o vypomoc?“ zeptal jsem se.

»Co se tyce formélniho vySetfovani, tak ne,“ odpovédél Nightingale.
»Ale pokud se jednd o déti, mame jisté povinnosti.*

Byly to dvé divky, obéma bylo jedendct, pohfesovaly je dvé razné do-
mécnosti v jedné vesnici v severnim Herefordshiru. K prvnimu telefonatu
na tisnovou linku doslo tésné po devédté rano predeslého dne a pozornost
médif se na né uprela vecer, kdy byly u mistniho vile¢ného pomniku asi
tisic metrdl od jejich domovi nalezeny mobily obou divek. Ptes noc zpré-
va presla z mistn{ na celondrodnf{ droven, a podle pofadu Today se mély
toho rdna rozjet rozsghlé patraci akce.

Védél jsem, ze Rozmar ma v uréitém fakticky tutlaném smyslu, o némz
nikdo rdd nemluvil, celondrodni pisobnost. Ale nechdpal jsem, jak sou-
visi s nezvéstnymi détmi.

»V minulosti,“ vysvétloval Nightingale, ,,se déti bohuzel obéas vyuzivaly
pii praktikovdni...“ — snazil se najit ten nejprihodnéjsi termin — ,neetic-
kych forem magie. Odjakziva se drzime zdsady dohliZet na pfipady ne-
zvéstnych déti a tam, kde je to nutné, situaci provéfujeme, abychom méli
jistotu, Ze se na nich nepodileji jisté osoby z okoli.”

,Jisté osoby?“

»Pokoutni ¢arodéjové a jim podobni,“ odpoveédél.

V hantyrce Rozmaru byl ,, pokoutnim ¢arodéjem® kazdy praktik, ktery své
magické dovednosti bud' nabyl ad hoc nékde mimo Rozmar, nebo se stahl
do tstrani na venkov — a ,rustikalizoval se®, jak to nazyval Nightingale.
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Oba jsme pohlédli na protéjsi stranu snidariové mistnosti, kde popijela
¢ernou kdvu a etla Cosmopolitan Varvara Sidorovna Tamoninova, byvald
prislusnice 365. zvldstniho pluku Rudé armédy. Varvara Sidorovna, kte-
rou si Rudd armdda vycvicila, jednoznaéné spadala do kategorie ,a jim
podobni®. Ale jelikoZ u nds uz dva mésice prebyvala a ¢ekala, az za¢ne
soudnf fizeni, alespon ona v tomhle pfipadé pravdépodobné neméla prsty.

Ptekvapilo mé, Ze Varvara pfisla na snidani dfiv nez jé a na Zenu, kterou
jsem predchoziho velera vidél vyprézdnit skoro dvé celé ldhve Stoli¢né,
vypada hodné cerstvé. S Nightingalem jsme se ji pokusili opit ve snaze vy-
pacit z ni vic informaci ohledné Muze bez tvére, ale nedostali jsme z ni nic
kromé nékolika opravdu nechutnych vtipt — z nichZ mnohé nesly ani po-
fadné prelozit. Mné ale vodka Sikovné odrovnala a v noci jsem se docela
vyspal.

»Takze néco jako SNASA,“ fekl jsem.

» 1o je ten seznam sexudlnich agresora?® zeptal se Nightingale, ktery se
moudfe neobtézoval naudit Zddny akronym, dokud nepfezil minimélné
deset let. Ujistil jsem ho, Ze pfesné ten to je, a zatimco si do $alku naléval
¢aj, jesté se nad touhle otdzkou zamyslel.

,IN4$ seznam je vhodnéjsi povazovat za rejstiik zranitelnych lidi. Nasim
tikolem v tomto ptipadé je zajistit, aby se nezapletli do nééeho, ¢eho by
mohli pozdé¢ji litovat.”

»Mpyslite, Ze je to v tomhle pripadé pravdépodobné?® zeptal jsem se.

»Zase néjak priSerné pravdépodobné to neni,” odpovedél. ,Ale v téch-
to zalezitostech je vzdy lepsi postupovat co nejopatrnéji, a navic,” usmal
se, ,kdyZ na par dni odjedete z mésta, prospéje vim to.*

»Protoze nic mi nezlep$i néladu vic nez poctivy unos déd.“

»Presné tak,“ prisvéd¢il Nightingale.

A tak jsem po snidani strdvil hodinku v nasem technickém doupéti, kde
jsem si z internetu stahoval podklady a ujistil se, Ze mij notebook je porad-
né nabity. Prévé jsem si obnovil kvalifikaci pro prvni troveri ochrany vefej-
ného porddku, a na zadni sedadlo nového modelu fordky jsem si proto ulo-
zil tasku s taktickym vybavenim a k ni pfihodil pfiru¢ni zavazadlo s vécmi
na prespani. Usoudil jsem, Ze kombinéza z materidlu se sniZzenou hotlavos-
ti potfebnd nebude, ale robustni taktickd obuv bude lepsi volba nez boty na
bézné chozeni. Na venkové jsem uz byl a z chyb se umim poudit.

Skocil jsem jesté do Rozmaru a v hlavni knihovné se setkal s Nightin-
galem, ktery mi podal slozku z konopného papiru previzanou vybledlymi
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¢ervenymi stuhami. Uvnitf bylo asi tficet strdnek priklepového papiru
potisténého hustym textem a néco, co byla zfejmé fotokopie jakéhosi prii-
kazu totoznosti.

»~Hugh Oswald,* fekl Nightingale. ,Bojoval u Antverp a Ettersbergu.*

»Prezil Ettersberg?®

Nightingale odvratil zrak. ,Dostal se zpatky do Anglie. Ale trpél tim,
¢emu se dnes pry fikd posttraumatickd stresovd porucha. Je stéle v inva-
lidnim dichodu — zacal chovat vcely.®

»Jak je mocny?®

»No, neradil bych vdm ho zkouset,“ odpovédeél Nightingale. ,,Ale do-
mnivdm se, ze uz ponékud vysel z praxe.”

»A kdyz budu mit podezien{?“

»Nechte si to pro sebe, nendpadné se stdhnéte a pfi nejblizi{ prilezitos-
ti mi zatelefonujte.“

Nez jsem stacil vyklouznout zadnimi dvermi, ze svého kuchynského
hédjemstvi vyplula Molly a postavila se mi do cesty. Vénovala mi slaby
tsmév a tdzavé naklonila hlavu na stranu.

»Myslel jsem, Ze se zastavim cestou nahoru,” fekl jsem.

Svrastila bledou kaZzi mezi tenkym ¢ernym obocim.

»Nechtél jsem ti pfidéldvat starosti.”

Rukou s dlouhymi prsty zvedla oranzovou ndkupni tasku ze Sainsbu-
ry’s. Pfevzal jsem si ji. Byla prekvapivé tézka.

»Co je tam?“ zajimalo mé, ale Molly se jen usméla, ukdzala pfitom
svych nezvykle mnoho zubd, otocila se a odplula.

Opatrné jsem tasku potézkal — posledni dobou uz jsme nejedli tolik
vnitfnosti, ale Molly uméla byt co se tyc¢e kulinafskych kombinaci stale
hodné vystfedni. Dal jsem si zélezet, abych tasku ulozil do stisnéného
prostoru pro nohy pred zadnim sedadlem. At v téch sendvi¢ich bylo co-
koliv, nebylo by vhodné, aby se prili§ zahtaly a zacaly se kazit nebo zacaly
pachnout, pripadné spontdnné zmutovaly do néjaké nové formy Zivota.

Kdyz jsem vyjizdél, byl nddherny londynsky den — modr4 obloha, tu-
risté blokovali chodniky na Euston Road a lidé na cesté do price lapali
po dechu z otevienych okynek a roztouzené hledéli na mladé lidi, ktefi
se kolem promenovali v Sortkdch a letnich Satech. Poté co jsem jesté za-
jel natankovat k benzince kousek od Warwick Avenue, v okoli Padding-
tonu se zamotal v docasné spleti jednosmérek, nadez jsem najel na vy-
padovku A40, rozloudil se s modernistickou nddherou byvalé centraly
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Hooveru a nabral kurz do mist, pro néz maji Londynané oznadeni ,v$u-
de jinde®.

Jakmile jsem za sebou nechal pana Punche a okruzni dalnici M24, na-
ladil jsem autorddio na stanici BBC 5 Live, kterd se ze vSech sil snazila
z priblizné ptlhodinovych blokt vytvofit étyfiadvacetihodinovy zpravo-
dajsky cyklus. Déti byly stdle nezvéstné, rodice se obratili na vefejnost
s ,emotivni“ prosbou a policie a dobrovolnici prozkoumévali oblast, kde
doslo ke zmizeni.

Pripad byl sotva dva dny stary a moderdtofi uz se za¢inali uchylovat
k zoufalému ténu lidi, ktefi pomalu nevédi, na co by se jesté zeptali re-
portérii na misté ¢inu. Jesté sice nedospéli do faze: Co si myslite, Ze se jim
ted hont hlavou?, ale byla to jen otdzka casu.

Doslo na srovnéni s pfipadem Soham, ackoliv nikdo nebyl natolik ne-
taktni, aby poukdzal na skute¢nost, ze v Sohamu byly obé divky mrtvé
jesté predtim, nez rodice zavolali na tistiovou linku. Cas se pry krati a po-
licie a dobrovolnici provddéli v okolni krajiné opravdu dtkladnou pétra-
ci operaci. Spekulovalo se, zda pfibuzni veéer vystoupi v médiich, nebo
zda pockaji az do dalsiho dne. Jelikoz $lo o jedinou oblast, o niz modera-
tofi néco védéli, bylo diskusi o rodinné medialni strategii vénovino hned
deset minut, kterou pak pterusila zprava, Ze se reportérovi na misté poda-
filo udélat rozhovor s nékym z mistnich. Doty¢nym byla Zena se staro-
médnim prizvukem rozhlasové hlasatelky, kterd se vyjddrila v tom smys-
lu, Ze vSichni jsou pfirozené nesmirné Sokovani a Ze néco takového byste
v misté, jako je Rushpool, opravdu necekali.

Zpravodajsky cyklus se v celou hodinu restartoval a ja se dozvédél, ze ma-
lick4 viska Rushpool v ospalém, bukolickém Herefordshiru je déjistém roz-
sahlé policejni patraci akce po dvou jedendctiletych divkach, nejlepsich ka-
marddkédch Nicole Laceyové a Hannah Marstowové, které jsou nezvéstné uz
pfes osmactyficet hodin. Sousedé jsou podle svych slov v $oku a cas se krati.

Rédio jsem vypnul.

Nightingale mi radil, abych z délnice sjel u odpocivadla Oxford Servi-
ces a pokracoval pres Chipping Norton a Worcester, ale navigaci jsem mél
zapnutou na nejrychlejsi trasu, coZ znamenalo jet pfes Bromsgrove u spoj-
nice délnic M42 a M5 a autostrddu opustit az u Droitwiche. A najednou
jsem ujizdél po nékolika navazujicich dzkych hlavnich silnicich, které se
klikatily ddolimi a pfes klenuté mosty z $edého kamene, nez zdpadné od
feky Teme vymizely. D4l nasledovaly uz jen jesté klikatéjsi vedlejsi silnice
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vinoucf se krajinou tak fotogenicky venkovskou, Ze by mé ani nepfekva-
pilo, kdybych za nejbliz$i zatdickou narazil na Bilba Pytlika — za pfedpo-
kladu, Ze by zacal jezdit Nissanem Microu.

Spoustu silni¢ek lemovaly Zivé ploty vyssi nez j4, dost husté na to, aby
se mi obcas otfely o bok auta. Docela dobfe byste mohli projet jen pil
metru od nezvéstného ditéte, aniz byste méli sebemens{ tuseni, ze tam né-
kde je — zvlast pokud by lezelo potichu a bez hnuti.

Navigace mé polehoucku navedla serpentinou na zalesnény hrbet, po
némz nésledovalo prudké stoupdni po cesté, kterd nesla jméno Kill Horse
Lane. Na vrcholu kopce jsem dostal pokyn sjet z asfaltové silnice na ne-
zpevnénou cestu, kterd mé odvédéla jesté kamsi vys a pfitom mi odkou-
sdvala chutnd sousta z podvozku. Projel jsem dal$f zatd¢kou a uvidél, ze
cesta ubfhd kolem jakési chalupy, za niz se ty¢i kulatd véz — méla tfi patra
a ovélnou kupolovitou stfechu, kterd ji doddvala podivné barokniho vze-
zfeni. Navigace mé informovala, Ze jsem dorazil na misto urceni, takze
jsem zastavil a vystoupil, abych se rozhlédl.

Ocitl jsem se v teplém a nehybném vzduchu, ktery byl citit kfidou.
Dopoledni slunce hrélo natolik silné, Ze se nad prasnou bilou cestou tete-
lilo horko. Slysel jsem, jak v korundch nedalekych stromi viestl ptaci,
a zpoza plotu ke mné doléhaly pravidelné, rytmické ddery. Vyhrnul jsem
si rukdvy a $el se podivat, co jsou zaé.

Terén se za plotem svazoval do prohlubné s dvoupatrovym cihlovym
stavenim, které triinilo uprostfed zahrady rozdélené do neusporddané mo-
zaiky zeleninovych zdhond, miniaturnich féliovnikd a ¢ehosi, co mi pfi-
padalo jako kurniky pokryté dréténym pletivem proti dravciim. Ackoliv
diam nebyl nijak stary, v linii stfechy a zptsobu uspordddni oken bylo
néco vachrlatého. Postranni dvefe byly oteviené a odhalovaly chodbu za-
hdzenou zabldcenymi ¢ernymi gumdky, kabdty a dal$imi rznymi vécmi
na ven. Byl tam binec, ale nepiisobilo to zanedbané.

Na prostranstvi pred chalupou dva chldpkové sledovali tfetiho, jak $ti-
pe dfevo na topeni. V3ichni tfi méli khaki Sortky a byli do pul téla nazi.
Jeden z nich, starsi nez oba jeho spole¢nici a se zelenym vojenskym klo-
boukem na hlavé, mé zahlédl a néco prohodil. Ostatni se otocili a zastini-
li si o¢i. Ten star$i zamdval a vydal se do svahu smérem ke mné.

»,Dobré dopoledne, pozdravil. Mél australsky pfizvuk a byl mnohem
star$i, nez jsem si ptivodné myslel — mohlo mu byt Sedesat i vic a mél Stih-
1¢ télo jakoby potazené svrastélou vydélanou usni.
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,Hleddm Hugha Oswalda,“ fekl jsem.

»Tak to jste si spletl adresu,“ odpovédél a kyvl smérem k vézi. , Ten
bydli v tdimhletom bardku.“

Pomalym krokem se k ndm vydal i jeden z jeho mladsich spole¢nika.
Ze $ortek mu vybihalo tetovani a rozpinalo se mu po ramenou a rukou.
Nikdy jsem nevidél takovy vzor: propletené slahouny, rostliny a kvétiny,
vykreslené s dokonalou presnosti — pfipominaly mi ilustrace k botanickym
pojedndnim, kterd jsem vidél v knihovné Rozmaru. Musel si je nechat
udélat teprve neddvno, protoze cervené, modré a zelené barvy pisobily
jesté jasné a ostfe. Kdyz k ndm prisel, pohodil hlavou.

»Vsechno v cajku?® zeptal se — tohle Australan nebyl. Mél anglicky pti-
zvuk, mné ale nezndmy.

Tteti muz dole u chalupy opét pozvedl sekeru a zacal s ni méchat.

,Shini Oswalda,” fekl star$i mu?.

»Aha,“ opdlil jeho mladsi druh. ,Jasné.

Oba méli stejné o¢i, bledé, az vybledle modré, odstinu vysisované
dzinoviny, a dal$i podobnosti byly patrné i v linii jejich Celisti a licnich
kosti. Urcité to byli blizci pfibuzni — tipoval jsem je na otce a syna.

»Vypadite docela rozpalené,” nadhodil star$i muz. ,Nechcete sklenici
vody nebo néco?“

Zdvofile jsem jim podékoval, ale odmitl.

»Nevite, jestli je doma? zeptal jsem se.

Oba muti se po sobé podivali. Treti muz dole méchl sekerou a — prdsk
— rozstipl dalsi poleno.

»Predpokléddm, Ze jo,“ odpovédél star$i muz. ,V tuhle ro¢ni dobu.®

»Tak ja k nému zajdu.”

,Klidné se cestou zpatky stavte, fekl jesté. ,,Moc lidi k ndm nezabloudi.”

Usmil jsem se, prikyvl a vydal se na cestu. Na vrcholu kupole byla do-
konce i zdbradlim obehnand pozorovatelna. Byl to dim excentrického
profesora z néjaké eduardovské détské knizky — C. S. Lewis by si ho hned
zamiloval.

M¢édéni stfiska nad vstupnimi dvefmi vytvéfela pfijemny stin a uz jsem
se chystal, Ze zmac¢knu prekvapivé prozaicky elektricky zvonek, k némuz
patfila i nevyplnénd jmenovka, kdyz jsem uslysel roj. Ohlédl jsem se na
pé&sinu, po niz jsem pfisel, a uvidél ho: mra¢no zlutych veel pod vétvemi
jednoho stromu vedle chodniku. Uporné bzudely, ale v§iml jsem si, Ze se
drzi v jedné konkrétn{ ¢4sti prostoru — jako by si ho vytycovaly.
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»Co si prejete?” promluvil na mé zezadu jakysi hlas.

Otodil jsem se a zjistil, Ze dvefe mezitim otevrela asi tricetiletd béloska
— musela si mé vS§imnout oknem. Byla mald a na sobé méla ¢erné cyklis-
tické kratasy a zlutocerné elastické triko bez rukavii. Méla peroxidové Zluté
rozéepytené vlasy, tmavé, skoro ¢erné o¢i a mimorddné mald dsta pfipo-
minajici poupdtko. Usméla se a ukdzala drobné bilé zuby.

Predstavil jsem se a ukdzal ji sluzebn{ prikaz.

»Hleddm Hugha Oswalda,“ rekl jsem.

»Vy nejste mistni policajt, opacila. ,Jste az z Londyna.®

V duchu jsem musel smeknout. VétSina lid{ si ani nevsimne, jestli se
fotka na pritkazu shoduje s vasi tvaii — natoz aby si v§imala rozdilu v po-
licejnim znaku.

»A vy jste kdo?“ zepral jsem se.

»J4 jsem jeho vnucka.” Trochu vic se ve dverich vypjala.

»Jak se jmenujete?” pokracoval jsem.

Pokud jste profesiondlni zlo¢inec, v téhle fazi zalzete, jako by se nechu-
melilo, a uvedete smyslené jméno. Pokud jste pouhy amatér, bud pred
lhanim zavéhdte, nebo mi feknete, Ze se na néco takového nemam prévo
ptét. Pokud jste obycejny obéan, pravdépodobné mi své jméno sdélite,
pokud zrovna netrpite pocitem viny, nevrlou niladou nebo nevylé¢itel-
nou nafrnénosti. Vidél jsem na ni, jak vdZné premysli, Ze mé posle ke
vSem certiim, ale nakonec u nf prevazil zdravy rozum.

Mellissa,” fekla. ,Mellissa Oswaldov4.“

»Je doma pan Oswald?“ zeptal jsem se.

»,Odpocivd,“ fekla a nijak nenaznadila, ze mé pusti dovnitf.

»Presto bych ho rdd navstivil.

»Mite povoleni?“

,Z4dné nepotiebuju,” fekl jsem. , V4§ dédecek slozil pfisahu.”

UZasle se na mé zadivala a potom se ji ta drobnd usta roztédhla v $iro-
kém dsmévu.

»Ach, paneboze, vyhrkla. ,Vy jste jeden z nich, ze ano?“

»>Mizu dél?“ zeptal jsem se.

»Ano, jasné,“ rozplyvala se. ,J4 se poseru — Rozmar.*

Neprestdvala vrtét hlavou, ale uz mé vedla do vstupni chodby s kamen-
nymi dlazdicemi — stinné a chladivé po viem tom letnim slunci — a ddl do
poloovélného obyvactho pokoje, v némz bylo citit potpourri a prohfity
prach, az jsme nakonec prostfednimi ze tif francouzskych dvefi vysli zase ven.
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